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Quick Start Guide

Guide d'information rapide
Guia de iniciacao rapida
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1 Connect the power adapter and

turn on your tablet

Connecter l'adaptateur secteur et allumer votre tablette
Ligar o adaptador de corrente e ligar o tablet

Gl¢ adaptoriini takip bilgisayarinizi agma
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2 Finish Windows setup

Terminer linstallation de Windows | Concluir a configuragdo do Windows
Windows kurulumunu tamamlayin | Windows s} ¢l

Connect to your network
Connectez-vous a votre réseau
Estabelecer ligagdo a rede
Aginiza baglanin
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% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the

wireless network access when prompted.

% REMARQUE : si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, a l'invite, entrez le mot

de passe pour l'acceés au réseau sans fil.

% NOTA: Se estiver a estabelecer ligacdo a uma rede sem fios protegida, quando for
solicitado, digite a palavra-passe de acesso a rede sem fios.

m NOT: Guvenli bir kablosuz aga baglaniyorsaniz, istendiginde kablosuz ag erisim parolasini girin.
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Sign in to your account or create

a new account

Connectez-vous a votre compte ou
créez un nouveau compte

Iniciar sessdo numa conta ou criar
uma conta nova

Hesabiniza oturum agma veya yeni bir
hesap olusturma
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Locate your Dell apps
Localisez vos applications Dell | Localizar as aplicagdes Dell
Dell uygulamalarinizi bulun | Dell il a8 50 a3

Register My Device
Enregistrer mon appareil | Registrar meu dispositivo
Cihazimi Kaydet | ol i

Dell Backup and Recovery
Dell Backup and Recovery
Dell Backup and Recovery
Dell Yedekleme ve Kurtarma
Dell Backup and Recovery

My Dell
Mon Dell | Meu Dell
Dell Bilgisayarim | = c=lall Dell Jles

My Dell

Notifications
‘Windows Not Up-To-Date

s st huas ok Boan pdased by Windows Updala, Micrasatt
resgubarly reliimee security patches ared other recommended upedate

Learn how to use Windows
Apprenez a utiliser Windows | Aprender a utilizar o Windows
Windows'un nasil kullanildigini 6grenin | Windows alaaiul 44 alas

Help and Tips
( : ) Aide et astuces | Ajuda e sugestdes
Yardim ve ipuglart | <ilasalis cilades

Help+Tips

Connect to a network — optional
Se connecter a un réseau (facultatif)

Ligar a uma rede — opcional

Aginiza baglanin — istege bagl
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In the charms sidebar, tap Settings Q tap the Wireless icon ’f.. select your
network, and tap Connect.
Sur la barre latérale des icones, touchez Paramétres Q icone Sans fil ’f.l
sélectionnez votre réseau et touchez Connecter.
Na barra lateral dos atalhos, toque em Defini¢cdes Q toque no icone Sem Fios ’f.l
seleccione a sua rede e toque em Ligar.
Charms kenar gubugunda, sirasiyla Ayarlar 6gesine Q Kablosuz simgesine dokunun
ve ’!‘I. aginizi segin ve ardindan Baglan 6desine dokunun.
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F NOTE: You may need to activate your network service before connecting.
% REMARQUE : pour que vous puissiez vous connecter, votre service réseau doit avoir été activé
% NOTA: Antes de ligar, podera ter de activar o servigo de rede
% NOT: Baglanmadan 6nce ag hizmetinizi etkinlestirmeniz gerekebilir.
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Insert optional microSD memory card
(sold separately) and micro-SIM card

(on LTE/HSPA+ models only)

Insérez la carte microSD en option (vendue séparément) et la carte micro

SIM (modeles LTE/HSPA+ uniquement)

Inserir cartdo de memoria microSD opcional (vendido em separado)
e cartdo micro-SIM (apenas nos modelos LTE/HSPA+)

Mikro-SIM karti (sadece LTE/HSPA+ modeller) ve istege bagli microSD

hafiza kartini (ayrica satilir) takin

(B LTE/HSPA+ <32 54 ) Micro-SIM s, s (dlsiie ¢15) microSD 5 S5 iy Jaf
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Features
Caractéristiques | Funcionalidades | Ozellikler | <l
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Stylus (optional)

Stylet (en option) | Estilete (opcional) | Stylus (istege bagh) | (sJ4) Stylus
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Microphones

Camera-status light

Camera

Power-status light

Power button

MicroSD memory card reader

Micro-SIM reader (LTE/HSPA+
models only)

Speakers

Noble security-cable slot
Back camera

Dock pins

Dock-guide slots

Dock connector

Microphones

Voyant d'état de la caméra

Caméra

Voyant d'état de l'alimentation
Bouton d'alimentation

Lecteur de carte mémoire microSD

Lecteur de carte micro SIM
(modeles LTE/HSPA+ uniguement)

Haut-parleurs

Emplacement pour cable de
sécurité Noble

Caméra arriére
Broches pour station d'accueil

Fentes de guidage pour
station d'accueil
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Service-tag label

Near Field Communication (NFC)
reader

USB 3.0 connector

Micro HDMI connector
Micro USB power connector
Speakers

Microphone

Volume button

Audio connector
Ambient-light sensor

Pen Tip

Buttons

Port d'amarrage
Etiquette de numéro de série

Lecteur NFC (Near Field
Communication, communication
en champ proche)

Port USB 3.0

Port micro HDMI

Port d'alimentation micro USB
Haut-parleurs

Microphone

Bouton de volume

Port audio

Capteur de luminosité ambiante
Pointe du stylet

Boutons
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Microfones

Luz de estado da camara
Cémara

Luz de estado de alimentagao
Botdo de alimentacdo

Leitor de cartdes de memoria
microSD

Leitor de micro-SIM (apenas nos
modelos LTE/HSPA+)

Colunas

Ranhura do cabo de seguranca Noble
Camara posterior

Pinos de ancoragem

Ranhuras guia de ancoragem

Mikrofonlar

Kamera durum 15131

Kamera

Glc durum 1s191

Gl digmesi

MicroSD bellek karti okuyucu

Micro-SIM okuyucu (yalnizca
LTE/HSPA+ modelleri)

Hoparlérler

Noble giivenlik-kablo yuvasi
Arka kamera

Baglanti pimleri

Yerlestirme kilavuzu yuvalar
Takma konnektori

13.
14,
15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

Conector de ancoragem
Etiqueta de servico

Leitor NFC (Near Field
Communication)

Conector USB 3.0

Conector micro HDMI

Conector de alimentacdo micro USB
Colunas

Microfone

Botdo do volume

Conector de dudio

Sensor de luz ambiente

Ponta da caneta

Botdes

Servis etiketi ¢ikartmasi
Yakin Alan Iletisimi (NFC) okuyucusu
USB 3.0 konektor

Mikro HDMI konektori
Mikro USB gli¢ konektorl
Hoparlorler

Mikrofon

Ses digmesi

Ses konektori

Ortam 15131 sensori
Kalem Ucu

Dugmeler
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Product support and manuals
Support produits et manuels
Suporte de produtos e manuais
Uriin destegi ve kilavuzlar

A5 il pen

Contact Dell
Contacter Dell | Contactar a Dell
Dell’e bagvurun | Dell = Jusi¥)

Regulatory and safety
Réglementations et sécurité | Regulamentos e seguranca
Mevzuat ve glvenlik | ekl cle jleall 5 Gla¥) Sl jlas

Regulatory model
Modeéle réglementaire | Modelo regulamentar
Yasal model numarasi | (el Jo sall

Regulatory type
Type réglementaire | Tipo regulamentar

Yasal tir | kil ¢ 53l

Computer model
Modele de l'ordinateur | Modelo do computador
Bilgisayar modeli | _isaesll diase

dell.com/support
dell.com/support/manuals

dell.com/contactdell

dell.com/regulatory_compliance
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